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Automatismos para sua casa, para sua empresa.
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Uma viagem através da nossa historia,

A histéria da Proteco comega ha 40 anos com muitos primeiros
passos.

Desde o inicio que foi caracterizada pela sua forca inovadora e
pelo compromisso, investindo em sistemas confiaveis e duradouros,
projetados a volta das necessidades dos nossos clientes.

O foco na qualidade e no resultado futuro marcou o inicio de um
periodo de expansao internacional em mais de 50 paises em todo
0 mundo.

BUREALU VERITAS
Cemilication
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PROTECO ADVANTAGE
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Made
In ltaly

Um valor sem tempo

Em tempos em que rapidas mudangas globais tém estado in-
fluenciando as tendéncias do mercado, nosso coracgao italiano
permaneceu firme, liderando nossas escolhas e orientagao.
Acreditamos firmemente na importancia de criar exceléncia a
partir de um projeto e leva-lo até o fim, fazendo parte de cada
etapa do processo.

Qualidade, compliance, assisténcia pds-venda, flexibilidade e
entregas rapidas, uma abordagem honesta e justa a forma de
fazer negdcios vai ser sempre a mais rentavel.

www.proteco.net



Uma empresa feita de
pessoas ..... acima de tudo

Muitas pessoas a trabalhar em conjunto, muitos e novos
desenvolvimentos — inspirados pelo nosso espirito caracteristico
de “Tecnologia para a vida”.

As nossas acgdes sdo orientadas para os resultados.

Isso permite-nos garantir o nosso futuro e criar uma base sdlida
bem succedida com os nossos clientes e parcéiros.

www.proteco.net ‘ 0 6



Ligar o conhecimento,
potenciando solugoes.

Os projetos inovacédo e ID&T sdo uma parte importante no
desenvolvimento de tecnologia para produtos e solugbes da
Proteco, em todas as areas em que atua.

Estes projetos refletem o objetivo da nossa visao: encontrar e dar
resposta aos desafios dum mercado internacional mais e mais

't\:h\ exigente.
LTS
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Transparéncia e confianca ...
componentes essenciais
fos valores da empresa.

A Proteco acredita firmemente que uma selecao cuidadosa de
matérias-primas € um compromisso inquestionavel necessario
para um sucesso empresarial duravel.

Queremos deixar uma marca: por isso valorizamos e incentivamos a
sustentabilidade como uma mais-valia essencial para o beneficio
de todos nossos clientes e do ambiente.

www.proteco.net | 08
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‘T PORTOES de BATENTE
GUIA DE SELEGAO

24V ACE3 24 TI
e ACE3TI
Al = ACETI —[ " ACE 4 24TI
p. 13-14 Folha méx 3,00 mt —|E 115V, 230V ACE4TI
2800 —— 900 pm ACE 4 TI REV
24v | ACE4 24 TA
- ACE TA ————— Foramaxasom 4|: fim de curso mecanico ACE424TAEM
115V, 230V ACE4TA
p. 15-16 |
fim de curso mecanico ACE4TAFM
24v LEADER 3 24 TI
e —[ 115V, 230V LEADER 3 Tl
- Folha max 2,50 mt 24v LEADER 4 24 TI
l LEADER Tl —————— ronamaxesom 115V, 230V LEADER 4 TI
p. 17-18 — Folhia méx 3,00 mt 2V LEADER 5 24 Tl
L Folha méx 3,50 mt 115V, 230V LEADERS TI
— Folha méx 2,50 mt 24V | LEADER 4 24 TA
ﬂ LEADER TR —— im g cursomecinco LEADER 4 24 TA FM
0. 19-20 L Folha max 2,80 mt 115V, 230V | LEADER 4 TA
fim de curso mecanico LEADER 4 TA FM
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PORTOES de BATENTE T
GUIA DE SELEGAO

24V

— Folha max 2,00 mt4|: 115V, 230V
230V —— 900 rpm

— Folha méx 2,50 mt 24V
115V, 230V

ASTER Folha méx 2,80 m14|
230V —— 900 rpm AL
2129 reversivel
p. 21-
— Folha méx 3,00 mt 24V

— Folha max 3,50 mt 115V, 230V

L— Folha méx 4,00 mt 230V
Lﬂ% ADVANTAGE Folha méax 2,00 mt4|: 24\/
230V

p. 23-24
|: Folha méx 2,50 mt 24V
25.26 ﬁ' SHARK Folha méx 3,00 mt 230V
p. 2o~

Folha méx 150 Kg 24V bloqueado

|— blogueado
WHEELER Folha méax 150 Kg 230V

|— reversivel
p. 27-28 Folha méx 150 Kg 115V bloqueado

ASTER 3 24
ASTER 3
SLOWER 3
ASTER 4 24
ASTER 4
SLOWER 4
FREEDER 4
ASTER 5 24
ASTER 5
ASTER 6

ADVANTAGE 24
ADVANTAGE

SHARK 24
SHARK

WHEELER 24 B
WHEELER 230 B
WHEELER 230 R
WHEELER 115 B

www.proteco.net ‘ ]2
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Automatismo eletromecanico
para portdes de batente até 3 m

230V - 115V - 24V

Um motor muito potente e silencioso, com uma estrutura totalmente em aluminio e
engrenagens em bronze.

Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

Sistema de desembraio seguro com chave numerada.

Disponivel em 230V em versao bloqueada ou reversivel, e 110V/24V, todos modelos com
dois cursos diferentes (300 e 400mm) que oferecem ao instalador a possibilidade de
escolher a versao mais adequada para cada portao.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria de
emergéncia em caso de falta de energia.

MUDELUS Alimentagio Folha

ACE3TI 230V/115V bloqueado 20m 350 Kg
ACE4TI 230V/115V blogqueado 3,0m 400Kg
ACE 4 TI REV 230V reversivel 3,0m 350Kg
ACE3TIl24 24V bloqueado 20m 250 Kg
ACE 4TI 24 24V blogqueado 3,0m 300 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

ACE 3 ACE 4 ACE 4 REV ACE 3 115 ACE4115 ACE324 ACE 4 24
Alimentagdo 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 115V ~60Hz 115V ~60Hz 24V dc 24V dc
Absorpgdo 1.2-1.7A 1.2-17A 12-17A 3.1-33A 3.1-33A 05-075A  05-7.5A
Forga 300 W 300 W 250 W 300 W 300 W 50 W 50 W
Condensador 10 uF 10 pF 8 uF 20 uF 20 uF - -
Protecgdo termica 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C - -
Empurrao 3000 N 3000 N 2500 N 3000 N 3000 N 2500 N 2500 N
Protecgéo IP 44 44 44 44 44 44 44
Rotacdes motor 1400 rpm 1400 rpm 900 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1600 rpm 1600 rpm
Abertura maxima 100° 100° 100° 100° 100° 100° 100°
Tempo abertura 90° 17” 22" 22" 15” 18” 15” 20"
Peso da folha 350 Kg 400 Kg 350 Kg 350 Kg 400 Kg 250 Kg 300Kg
Cumprimento da folha 2 m 3m 3m 2m 3m 2m 3m
Frequéncia de trabalho 40% 40% 40% 40% 40% 80% 80%




COMPONENTES DO KIT

ACETI
Jogo de motores e acessorios

de montagem
D |
w N B8 _

LUCE RF40 ANGIE PANTO1 Q80A/Q20A
Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos Antena para Central eletronica e
LED 24V 4 canais montagem exterior recetor 433.92 MHz

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

Qs

RS15
Seletor de chave

RT35
Teclado em inox
antivandalismo

RT17

Fechadura elétrica
12V 15VA para
montagem ao chao

(]

RT37
Teclado sem fios

MELO04
Médulo para fechadura
eléctrica

DIMENSOES

ACE 3Tl =815 mm - ACE 4 TI =915 mm

Hjs== 5 =

ACE 3 TI'= 1135 mm - ACE 4 TI = 1335 mm

MAPA DE INSTALAGAO

!

TX

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave

5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior 7_Motores 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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Automatismo eletromecanico
para portdes de bhatente até 2,5 m.

230V - 115V - 24V

Um motor muito potente e silencioso, com uma estrutura totalmente em aluminio e
engrenagens em bronze.

Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

Facil e rapido de instalar.

Sistema de desembraio seguro com chave numerada.

Também disponivel na versdo FM com fim de curso mecanico ajustavel em fecho.

A versao 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria de
emergéncia em caso de falta de energia

MUDELUS Alimentacao

Folha
ACE4TA 230V-115V bloqueado 25m 350Kg
ACE4TAFM 230V-115V blogqueado 25m 350Kg
ACE4TA 24 24V bloqueado 25m 200 Kg
ACE4TA24FM 24V blogqueado 25m 200 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

ACE4 TA 115V ACE4 TA 24V

Alimentagdo 230V ~ 50Hz 115V ~ 60Hz 24V dc
Absorpgao 1.2-1.7A 3.1-33A 0.5-0.75A
Forga 300 W 300 W 50 W
Condensador 10 pF 20 uF -
Protecgdo termica 150°C 150°C -
Empurrdao 3000 N 3000 N 2500 N
Proteccgao IP 44 44 44
Rotagbes motor 1400 rpm 1700 rpm 1600 rpm
Abertura maxima 100° 100° 100°
Tempo abertura 90° 22" 18” 20"
Peso da folha 350 Kg 350 Kg 200 Kg
Cumprimento da folha 2,5 m 25m 2,5m
Frequéncia de trabalho 40% 40% 80%




COMPONENTES DO KIT

ACETA
Jogo de motores e
acessorios de montagem

-~

o N

LUCE RF40 ANGIE

Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos
LED 24V 4 canais

"y

PANTO1
Antena para
montagem exterior

|

Q80A/Q20A
Central eletronica e
recetor 433.92 MHz

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

Qs

RS15
Seletor de chave

RT35
Teclado em inox
antivandalismo

RT17

Fechadura elétrica
12V 15VA para
montagem ao chao

(]

RT37
Teclado sem fios

MELO04
Médulo para fechadura
eléctrica

DIMENSOES

130 mm

e

]

ACE 4 TA = 1040 mm

TX

MAPA DE INSTALAGAO

1_Piﬁ|ampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave

5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior 7_Motores 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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Automatismo eletromecéanico

para portoes de batente até 3,5 m.

230V - 115V - 24V

Para além de practico, potente e silencioso, o design compacto permite uma maior
flexibilidade na utilizagédo. Sistema de transmissao sem fim e engrenagens em bronze.

Montagem facil e rapida.

Disponivel em trés cursos diferentes que oferecem ao instalador a possibilidade
de escolher a versdo mais adequada para cada portéo.

Desenvolvido para aplicacao residencial, comercial e industrial.

Sistema de desembraio seguro com chave numerada.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria
de emergéncia em caso de falta de energia

MUDELUS Alimentacio Folha

LEADER 3 TI 230V-115V blogqueado 20m 350 Kg
LEADER 4 TI 230V-115V blogueado 28m 350 Kg
LEADER 5 TI 230V-115V blogqueado 356m 250 Kg
LEADER3TI24 24V bloqueado 20m 275Kg
LEADER4TI24 24V blogqueado 25m  250Kg
LEADER5TI24 24V blogqueado 3,0m 150 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

LEADER3  LEADER4 LEADER 5 LEADER 3 115 LEADER4115 LEADERS5 115 LEADER324 LEADER424 LEADERS5 24

Alimentagdo 230V ~50Hz 230V ~50Hz  230V~50Hz 110V ~60Hz 110V ~60Hz 110V ~60Hz 24V dc 24V dc 24V dc
Absorpgéo 1.2 - 1.7A 1.2-17A 1.2-17A 20-23A 20-23A 20-23A 05-075A 05-0.75A 0.5-0.75A
Forca 280 W 280 W 280 W 300 W 300 W 300 W 50 W 50 W 50 W
Condensador 8 pF 8 uF 8 uF 30 pF 30 uF 30 uF - - -
Protecgdo termica 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C - - -
Empurrao 2800 N 2800 N 2800 N 3000 N 3000 N 3000 N 2500 N 2500 2500 N
Proteccao IP 44 44 44 44 44 44 44 44 44
Rotacdes motor 1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1600 rpm 1600 rpm 1600 rpm
Abertura maxima 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110°
Tempo abertura 90° 17" 22" 27" 14” 18” 22" 15" 20" 25"
Peso da folha 350 Kg 350 Kg 250 Kg 300 Kg 250 Kg 200 Kg 275 Kg 250 Kg 150 Kg
Cumprimento da folha 2 m 28m 35m 2m 2.80m 35m 2m 25m 3m
Frequéncia de trabalho 40% 40% 40% 40% 40% 40% 80% 80% 80%

www.proteco.net



COMPONENTES DO KIT

LUCE
Pirilampo
LED 24V

LEADERTI
Jogo de motores e
acessorios de montagem

RF40
Jogo de fotocélulas

ANGIE
Jogo de comandos
4 canais

"y

PANTO1
Antena para
montagem exterior

Q80A/Q20A
Central eletronica e
recetor 433.92 MHz

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

sy

%!

Adaanyn

RS15
Seletor de chave

RT35
Teclado em inox
antivandalismo

>

RT17

Fechadura elétrica
12V 15VA para
montagem ao chao

RT37
Teclado sem fios

MEL04
Médulo para fechadura
eléctrica

DIMENSOES

170 mm
190 mm (24V)

)

=

|

|

7 i
LEADER 3 Tl = 665 - LEADER 4 Tl = 765 - LEADER 5 Tl = 865 mm

7
LEADER 3 Tl = 965 - LEADER 4 Tl = 1165 - LEADER 5 Tl = 1365 mm

MAPA DE INSTALAGAO

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave
5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior 7_Motores 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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Automatismo eletromecéanico

para portdes de batente até 2,8 m.

230V - 115V - 24V

Para além de practico, potente e silencioso, o design compacto permite uma maior
flexibilidade na utilizagédo. Sistema de transmissao sem fim e engrenagens em bronze.

Montagem facil e rapida, adequada para cada portéo.

Também disponivel na versdo FM com fim de curso mecéanico ajustavel em fecho.
Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

Sistema de desembraio seguro com chave numerada.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria
de emergéncia em caso de falta de energia.

MUDELUS Alimentacio Folha

Leader 4 TA 230V/115V blogqueado 28m 300 Kg
Leader 4 TA FM 230V/115V blogueado 2,8m 300 Kg
Leader 4 TA 24 24V bloqueado 25m 200Kg
Leader 4 TA24 FM 24V bloqueado 25m 200Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

DER4TA LEADER 4 TA 115V LEADER 4 TA 24V
Alimentagdo 230V ~ 50Hz 115V ~ 60Hz 24V dc
Absorpgao 1.2-1.7A 2.0-23A 0.5-0.75A
Forga 280 W 300 W 50 W
Condensador 8 pF 30 pF -
Protecgdo termica 150°C 150°C -
Empurrdo 2800 N 3000 N 2500 N
Proteccgao IP 44 44 44
Rotagbes motor 1400 rpm 1700 rpm 1600 rpm
Abertura maxima 110° 110° 110°
Tempo abertura 90° 22" 18” 20”
Peso da folha 300 Kg 200 Kg 200 Kg
Cumprimento da folha 2.8 m 28m 25m
Frequéncia de trabalho 40% 40% 80%

www.proteco.net



COMPONENTES DO KIT ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

f
-

Adaanyn

LEADER TA
Jogo de motores e T
acessorios de montagem
RS15 RT35 RT37
Seletor de chave Teclado em inox Teclado sem fios

antivandalismo

RT17 MEL04

LUCE RF40 ANGIE PANTO1 Q80A/Q20A
Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos Antena para Central eletronica e Fechadura elétrica Médulo para fechadura
LED 24V 4 canais montagem exterior recetor 433.92 MHz 12V 15VA para eléctrica

montagem ao chao

DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO

ST M
o3 i i
S

A

e BT i

[e>)

| L
LEADER 4 TA = 885

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave
5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior 7_Motores 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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Automatismo eletromecanico
para portoes de batente até 4 m.

230V - 115V - 24V

Design compacto, sélido e silencioso.

Sistema de transmiss@o sem fim e engrenagens em bronze.

Montagem facil e rapida, adequada para cada portéo.

Apto a qualquer tipo de instalagé@o e condigao climatica.

Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

Sistema de desembraio com chave hexagonal.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria
de emergéncia em caso de falta de energia.

MUDELUS Alimentagio Folha

ASTER 3 230V/115V blogueado 2m 350 Kg
ASTER 4 230V/115V bloqueado 28m 350Kg
ASTER 5 230V/115V blogqueado 35m 250Kg
ASTER 6 230V/115V blogueado 4m 200 Kg
ASTER 3 24 24V blogqueado 2m 275 Kg
ASTER 4 24 24V blogueado 25m 250 Kg
ASTER 5 24 24V bloqueado 3m 150 Kg
SLOWER 3 230V blogueado 2m 300 Kg
SLOWER 4 230V bloqueado 28m 300Kg
FREEDER 4 230V reversivel 28m 300Kg

CARACTERiSTICASAJEEENI

CAS

Alimentagao 230V ~ 50Hz

Absorpgao 1.2-1.7A

Forca 280 W

Condensador 8 pF

Protecgédo termica 150°C

Empurrao 2800 N

Protecgéo IP 44

Rotacdes motor 1400 rpm

Abertura maxima 110°

Tempo abertura 90° 17”

Peso da folha 350 Kg

Cumprimento da folha 2 m

Frequéncia de trabalho 40%

ASTER 4 ASTER 5 ASTER 6 ASTER3 115 ASTER4115 ASTER5 115 ASTER324  ASTER424  ASTER524 N3] SLOWER 4 FREEDER 4
230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V~50Hz 115V ~50Hz 115V ~60Hz 115V ~60Hz 24V dc 24V dc 24V dc 230V ~50Hz  230V~50Hz 230V~ 50Hz
12-17A 12-17A 1.2-17A 20-23A 20-23A 20-23A 05-075A 05-0.75A 05-0.75A  12-17A 12-17A 1.2-17A
280 W 280 W 280 W 300 W 300 W 300 W 50 W 50 W 50 W 250 W 250 W 250 W

8 uF 8 uF 8 uF 30 pF 30 pF 30 uF - - - 8 uF 8 yF 8 uF

150°C 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C - - - 135°C 135°C 135°C
2800 N 2800 N 2800 N 3000 N 3000 N 3000 N 2500 N 2500 N 2500 N 2500 N 2500 N 2500 N

44 44 44 44 44 44 44 44 44 44 44 44

1400 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1600 rpm 1600 rpm 1600 rpm 900 rpm 900 rpm 900 rpm
110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110° 110°

22" 27 32° 14” 18” 22" 15" 20" 25" 25" 34" 347

350 Kg 250 Kg 250 Kg 300 Kg 250 Kg 200 Kg 275 Kg 250 Kg 150 Kg 300 Kg 300 Kg 300 Kg
28m 35m 4m 2m 28m 35m 2m 25m 3m 2m 28m 28m

40% 40% 40% 40% 40% 40% 40% 40% 40% 40% 40% 40%




ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

COMPONENTES DO KIT

(]

RT35 RT37
Teclado em inox Teclado sem fios

antivandalismo

ASTER
Jogo de motores
e acessorios de montagem RS15

Seletor de chave

-~

w B ea . e

RT17 MELO04

LUCE RF40 ANGIE PANTO1 Q80A/Q20A
Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos Antena para Central eletronica e Fechadura elétrica Médulo para fechadura
LED 24V 4 canais montagem exterior recetor 433.92 MHz 12V 15VA para eléctrica

montagem ao chao

DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO

-
3] Ep

EE — |

ISR

DO

e =

| |

7 1
ASTER 3 =665 - ASTER 4 = 765 - ASTER 5 = 865 mm - ASTER 6 = 965 mm

© - =

RX

| =

7 7
ASTER 3 =980 - ASTER 4 = 1180 - ASTER 5 = 1380 mm - ASTER 6 = 1580 mm

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave
5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior 7_Motores 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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Automatismo eletromecéanico

para portdes de batente até 2 m.

230V - 115V - 24V

ADVANTAGE é um automatismo articulado para aplicagdo em locais de espago reduzido.
Concebido para portdes com folhas até 2m e pilares muito profundos.

Fins de curso elétricos ajustaveis para garantir precisao e delicadeza,

mesmo em estruturas particularmente leves.

Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

Brago anti-cisalhamento robusto, disponivel em dois comprimentos.

Este motor é produzido em 230V, 110V e 24V.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria de
emergéncia em caso de falta de energia.

MUDELUS Alimentacio Folha

ADVANTAGE 230V/115 bloqueado 2,0m 250 Kg
ADVANTAGE 24 24V bloqueado 2,0m 200 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

ADVANTAGE ADVANTAGE 115 ADVANTAGE 24
Alimentagao 230V ~ 50Hz 115V ~ 60Hz 24V dc
Absorpgao 1.2-1.7A 20-23A 0.5-0.75A
Forga 300 W 300 W 50 W
Condensador 10 uF 30 pF -
Protecgdo termica 150°C 150°C -
Empurrao 280 Nm 280 Nm 200 Nm
= Protecgéo IP 44 44 44
E Rotagdes motor 1400 rpm 1700 rpm 1600 rpm
Abertura maxima 130° 130° 130°
> - Tempo abertura 90° 18” 147 14"
Peso da folha 250 Kg 250 Kg 200 Kg
Cumprimento da folha 2 m 2m 2m
Frequéncia de trabalho 40% 40% 80%
INSTALAGAO
Abertura para o exterior 90° Abertura para o interior Abertura para o interior
vista exterior vista exterior
77777 . ) ——

vista interior
130
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COMPONENTES DO KIT ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

ADVANTAGE
Jogo de motores, central eletronica
embutida e recetor 433.92 MHz

(]

RS15 RT35 RT37
Seletor de chave Teclado em inox Teclado sem fios
antivandalismo

3 W ea .

LUCE RF40 ANGIE PANTO1 RT17 MELO04
Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos Antena para Fechadura elétrica Médulo para fechadura
LED 24V 4 canais montagem exterior 12V 15VA para eléctrica

montagem ao chao

DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO

160 mm
QA
&QQ

Ni

235 mm &

X

215 mm

1_Pirilampo 2_Antena 3_ Motor esquerdo com central e recetor integrados 4_Motor direito
5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior 7_Seletor de chave 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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Automatismo eletromecanico
para portdes de batente até 3 m.

230V - 24V

Design discreto para preservar a estética da porta. Instalagéo por baixo da base da folha,
tornando-o invisivel mas extremamente eficaz. Motor totalmente a prova de agua.
Transmissdo em materiais nobres e fins de curso regulavéis integrados.

Angulo de abertura standard até 110° e acessério vendido em separado para abertura 180°.
Caixa em ferro zincado (tratamento cataforese) ou em ago inox.

Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

Sistema de desembraio seguro com chave numerada.

A versao 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada

com uma bateria de emergéncia em caso de falta de energia.

MODELOS

Alimentacao Folha
SHARK 230V bloqueado 3,0m 350Kg
SHARK 24 24V bloqueado 25m 200 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

SHARK SHARK 24
Alimentagao 230V ~ 50Hz 24V dc
Absorpgao 1.2-2A 0.5-0.75A
Forca 300 W 50 W

Condensador 10 pF -
Protecgdo termica 150°C -

Empurrdo 350 Nm 230 Nm
Protecgao IP 66 66
Rotagbes motor 1400 rpm 1600 rpm
Abertura maxima 110° 110°
Tempo abertura 90° 17" 16”
Peso da folha 350Kg 200 Kg
Cumprimento da folha 3 m 25m
Frequéncia de trabalho 50% 90%

INSTAI.AGAU Acessorios para

abertura 180°
em separado

vista vista vista
exterior exterior exterior
vista vista vista
interior interior interior
90°
110°
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COMPONENTES DO KIT

SHARK
Jogo de motores e caixa
de cimentagdo

|
"y

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

RS15 RT35 RT37
Seletor de chave Teclado em inox Teclado sem fios
antivandalismo

-

LUCE RF40 ANGIE PANTO1 Q80A/Q20A A002 A008
Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos Antena para Central eletronica e Caixa em ago inox Sistema de abertura 180°
LED 24V 4 canais montagem exterior recetor 433.92 MHz
DIMENSOES vom MAPA DE INSTALAGAO

£ |

[

A = = . ‘e .

7 T |8 |2 (N e e O
e 3 ®
]
8

@
09ELONd &

4 PROTECO

®

415 mm

1_Pirilampo 2_Antenao 3_Central eletrénica 4_Seletor de chave 5_Fotocélula exterior 6_Fotocélula interior
7_Motores com caixa de cimentagdo 8_Suporte em ferro para fotocélulas

T
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WHEELER

Automatismo eletromecanico
para portoes de batente.

230V - 115V - 24V

Um angulo de abertura ilimitado. Montagem simples e rapida independentemente

do tamanho do pilar. Pode ser a solugéo perfeita para portdes compridos e leves,
aberturas para dentro ou para fora.

O design do suporte de fixagao permite que o motor compense um desnivel de 20 cm
causada por uma eventual inclinagao da calgada até 12°.

Requere um chdo com boas condi¢des para que a roda funcione corretamente.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria de

www.proteco.net

emergéncia em caso de falta de energia.

MODELOS

Alimentacéao Folha
WHEELER R 230V reversivel 150 Kg
WHEELER B 230V-115V blogueado 150 Kg
WHEELER 24 24V bloqueado 150 Kg
CARACTERISTICAS TECNICAS
WHEELERB ~ WHEELERR WHEELER B 115 WHEELER 24

Alimentazione 230V ~50Hz 230V ~50Hz 115V ~ 60Hz 24V dc
Assorbimento 1.2 - 1.7A 1.2-1.7A 20-23A 0.5-0.75A
Potenza 280 W 250 W 300 W 50 W
Condensatore 8 uF 8 uF 30 pF -
Protezione termica 150°C 150°C 150°C -
Spinta massima 11 Nm 10 Nm 11 Nm 8 Nm
Protezione IP 44 44 44 44
Giri motore 1400 rpm 900 rpm 1700 rpm 1600 rpm
Angolo max di apertura NO LIMIT NO LIMIT NO LIMIT NO LIMIT
Velocidade 20 m/min 20 m/min 20 m/min 24 m/min
Peso da folha 150 Kg 150 Kg 150 Kg 150 Kg
Frequéncia de trabalho 30% 30% 30% 80%
Desnivel 200 mm 200 mm 200 mm 200 mm
Inclinagdo max. 12° 12° 12° 12°

INSTALAGAO




COMPONENTES DO KIT

|
O

WHEELER
Jogo de motores

Y

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

RS15 RT35 RT37
Seletor de chave Teclado em inox Teclado sem fios
Q80A/Q20A antivandalismo

1

Central eletronica e
recetor 433.92 MHz

LUCE PANTO1 RT17 RF40 ANGIE MELO04
Pirilampo Antena para Fechadura elétrica Jogo de Jogo de comandos Médulo para fechadura
LED 24V montagem 12V 15VA para fotocélulas 4 canais eléctrica
exterior montagem ao chdo
DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO
T A/
I
A N/
.
T |
160 mm 160 mm TX

1_ Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave 5_Fotocélula interior 6_Fotocélula

exterior 7_Motores 8_Suporte em ferro para fotocélulas 9_Fechadura elétrica

RX

T
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p. 33-34

p.35-36

p.37-38

31 ‘ www.proteco.net

MEKO —E

MOVER —

CAT—

PORTOES de CORRER
GUIA DE SELEGAO

500 Kg —— 230V, 115V

fim de curso mecanico

600 Kg 24V

800 Kg —— 230V, 116V

fim de curso mecanico

fim de curso mecanico

fim de curso mecanico
500 Kg —— 230V ,115V 4[
fim de curso magnético

650 Kg 24V

800 Kg —— 230V, 116V

1500 Kg —— 230V, 115V

500 Kg —— 230V, 116V

800 Kg —— 230V, 116V

fim de curso mecanico
— fim de curso mecénico

L fim de curso magnético

— fim de curso mecanico

L— fim de curso magnético

fim de curso mecanico

fim de curso mecanico

MEKO 5
MEKO 6
MEKO 8

MOVER 5
MOVER MAG 5
MOVER 6
MOVER 8
MOVER MAG 8
MOVER 15
MOVER MAG 15

CAT 5
CAT 8



p.39-40

# PROTECO

R)EVOLUTION

PORTOES de CORRER )
GUIA DE SELEGAD

2500 Kg —— 230V semi-intensivo MATRIX 25
1800 Ky —— 230V semi-intensivo MATRIX 18
MATRIX 2500 K —— 48V ———  intensivo Brushless
1800 K —— 48V —— hi-speed Brushless

CREMALHEIRAS

: ii abdbhaataian

B102
Cremalheira zincada
12x30x1000 mm

?

B114
Cremalheira de nylon M4

20X26 mm com aco no interior

barras /1 m

F

B117

Cremalheira de nylon M4
20X26 mm com acgo no interior
barras /0,5 m

CORRENTE

Cc102
Corrente 3/8 polegadas
para CAT (pacote 5 m)
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Automatismo para portdes de correr
residenciais até 800 kg.

230V - 115V - 24V

Possui um design moderno e compacto, enquadravel em todo tipo de portdes.
Transmiss@ao em materiais nobres e engrenagens em bronze.

Sistema de desbloqueio practico com chave numerada. Chapa de fixagao regulavel.
Estes motores tém diversas carateristicas que os tornam resistentes, fortes, silenciosos
e de facil instalagao.

Desenvolvido para aplicagao residencial, comercial e industrial.

A versao 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria de
emergéncia em caso de falta de energia.

MODELOS

Alimentacao Fim de curso Folha
MEKO 5 230V-115V cremalheira mecanico 500 Kg
MEKO 6 24V cremalheira mecanico 600 Kg
MEKO 8 230V-115V cremalheira mecanico 800 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

MEKO 5 MEKO 6 MEKO 8 MEKO 5 115  MEKO 8 115
Alimentagdo 230V ~ 50Hz |24V dc 230V ~50Hz 115V ~60Hz 115V ~ 60Hz
Corrente 1.2-1.7A 0.7-10A 12-2A 20-23A 2.8-32A
Poténcia 250 W 80 W 300 W 280 W 330 W
Condensador 8 pF - 10 pF 30 uF 30 pF
Protegao Térmica 150°C - 150°C 150°C 150°C
Forca 350 N 400N 440N 380N 460 N
Nivel de Protegéo IP 44 44 44 44 44
RPM 1400 rpm 1600 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm
Tempo de abertura 10,5 m/min 6 - 11 m/min | 10,5 m/min 12 m/min 12 m/min
Peso max. por folha 500 Kg 600 Kg 800 Kg 500 Kg 800 Kg
Freq. de trabalho 40% 80% 40% 40% 40%
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COMPONENTES DO KIT ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

MEKO
Motoredutor, central eletronica
embutida e recetor 433.92 MHz

sy .
.e— e |9 |
B102 RS15 RT35 RT37

. B117 Cremalheira zincada Seletor de chave Teclado em inox Teclado sem fios
¢ X 12x30x1000 mm antivandalismo
P Cremalheira
de nylon 4 m
LUCE PANTO1 ANGIE RF40 RC23 QBAT 1.2 KBT001 MSU14
Pirilampo Antena para Jogo de comandos Jogo de fotocélulas Costa pnéumatica Bateria Kit ligacao Suporte fixagdo
LED 24V montagem 4 canais 8K2Q, 60 mm x 2 m 12V 1.2Ah de baterias bateria para motor
exterior de correr MEKO

DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO

310 mm

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave 5_Fotocélula exterior
6_Fotocélula interior 7_Motor 8_Suporte em ferro para fotocélulas 9_Cremalheira
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Automatismo para Hortﬁes de correr
residenciais até 1500 kg.

230V - 115V - 24V

Design moderno e elegante, enquadravel em todo tipo de portdes.

Resistente, forte, silencioso e de facil instalagao.

Ideal para aplicagdo em locais de espago reduzido.

Transmissdo em materiais nobres e engrenagens em bronze.

Sistema de desbloqueio practico com chave hexagonal. Chapa de fixagédo regulavel.
Disponivel na versdo com fim de curso mecénico ou magnético.

Desenvolvido para aplicagéo residencial, comercial e industrial.

A versdo 24V é adequada para uso intensivo e pode ser equipada com uma bateria de
emergéncia em caso de falta de energia.

MUDELUS Alimentacéao Fim de curso  Folha
MOVER 5 230V-115V cremalheira mecanico 500 Kg
MOVER 6 24V cremalheira mecanico 650 Kg
MOVER 8 230V-115V cremalheira mecanico 800 Kg
MOVER 15 230V-115V cremalheira mecanico 1500 Kg
MOVER MAG 5 230V-115V cremalheira magnético 500 Kg
MOVER MAG 8 230V-115V cremalheira magnético 800 Kg
MOVER MAG 15 230V-115V cremalheira magnético 1500 Kg
CARACTERISTICAS TECNICAS
MOVER 5 MOVER 6 MOVER 8 MOVER 15 MOVER5115 MOVER8 115 MOVER 15 115
Alimentacao 230V ~ 50Hz 24V dc 230V ~50Hz  230V~50Hz 115V ~60Hz 115V ~60Hz 115V ~ 60Hz
Corrente 1.2-1.7A 0.7 - 10A 12-2A 3A 2.0-23A 2.8-3.2A 6.4 - 6.6A
Poténcia 250 W 80W 300W 600 W 280 W 330W 600 W
Condensador 8 pF - 10 pF 20 uF 30 uF 30 uF 60 uF
Protegao Térmica 150°C - 150°C 150°C 150°C 150°C 150°C
Forca 350 N 500N 440N 1000 N 380N 460 N 1000 N
Nivel de Protegao IP 44 44 44 44 44 44 44
RPM 1400 rpm 1600 rpm 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm 1700 rpm
Tempo de abertura 8.5 m/min 5 -9 m/min 8.5 m/min 8.5 m/min 10 m/min 10 m/min 10 m/min
Peso max. por folha 500 Kg 650 Kg 800 Kg 1500 Kg 500 Kg 800 Kg 1500 Kg
Freq. de trabalho 40% 80% 40% 40% 40% 40% 40%




COMPONENTES DO KIT

MOVER

embutida e recetor 433.92 MHz

Motoredutor, central eletronica F W | PRI
- B102

-~

=

)

Cremalheira zincada

B117 12x30x1000 mm

Cremalheira
de nylon 4 m

A—

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

RS15 RT35
Seletor de chave Teclado em inox
antivandalismo

mc:?i!

QBAT 1.2 KBT001

(]

RT37
Teclado sem fios

V sk

LUCE PANTO1 ANGIE RF40 RC23 MSU14 PARO4
Pirilampo Antena para Jogo de comandos Jogo de fotocélulas Costa pnéumatica Bateria Kit ligacao Suporte fixagdo Antena para
LED 24V montagem 4 canais 8K2Q, 60 mm x 2 m 12V 1.2Ah de baterias bateria para motor montagem
exterior de correr MEKO exterior
€
€
8
o
A [ )
230mm T 205mm
! 276 mm ‘

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave 5_Fotocélula exterior
6_Fotocélula interior 7_Motor 8_Suporte em ferro para fotocélulas 9_Cremalheira

J
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Automatismo para portdes de correr
de corrente residenciais até 800 kg.

230V - 115V

Ideal para automatizar portdes ja existentes em que a condi¢do mecanica da estrutura
torna dificil para prender a cremalheira tradicional.

Design moderno e elegante, enquadravel em todo tipo de portdes.

Instalagé@o ainda mais facil, sobretudo em locais de espago reduzido.

Transmissao em materiais nobres e engrenagens em bronze.

Sistema de desbloqueio practico com chave hexagonal.

Chapa de fixagao regulavel.

MODELOS

Alimentacao Fim de curso Folha
CAT 5 230V-115V corrente mecanico 500 Kg
CAT 8 230V-115V corrente mecanico 800 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

CAT5 CAT 8 CAT 5 115 CAT 8 115
Alimentagdo 230V ~50Hz 230V ~50Hz 115V ~60Hz 115V ~ 60Hz
Corrente 1.2-1.7A 12-2A 2.0-23A 2.8-32A
Poténcia 250 W 300W 280 W 330 W
Condensador 8 pF 10 pF 30 uF 30 uF
Protegao Térmica 150°C 150°C 150°C 150°C
Forga 350 N 440N 380N 460 N
Nivel de Protegéo IP 44 44 44 44
RPM 1400 rpm 1400 rpm 1700 rpm 1700 rpm
Tempo de abertura 8.5 m/min 8.5 m/min 10 m/min 10 m/min
Peso max. por folha 500 Kg 800 Kg 500 Kg 800 Kg
Freq. de trabalho 40% 40% 40% 40%
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COMPONENTES DO KIT

CAT

Motoredutor, central eletrénica
embutida e recetor 433.92 MHz

~

w B ea

>

S >

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

(]

RS15 RT35 RT37
Seletor de chave Teclado em inox Teclado sem fios
antivandalismo

J—

=)
LUCE RF40 ANGIE PANTO1 C102 RC23
Pirilampo Jogo de fotocélulas Jogo de comandos Antena para Corrente 3/8”, 5m Costa pnéumatica
LED 24V 4 canais montagem 8K2Q, 60 mm x 2 m
exterior
DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO

€

€

o

b @

F ‘_|

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave 5_Fotocélula exterior
6_Fotocélula interior 7_Motor 8_Suporte em ferro para fotocélulas 9_Corrente
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MAIRIX

# PROTECO

www.proteco.net

Automatismo para Eortﬁes de correr
INDUSTRIAIS até 2500 kg

230V - 48V

Desenvolvido para uso industrial e intensivo.

Pinhao de ago M4 de série em todos modelos. Pinhao M6 disponivel vendido em separado.
Condensador duplo para extra arranque durante o rallentim.

Versao com fins de curso mecanicos ou magnéticos.

Central eletrénica embutida alojada por cima do motor.

Ecra e teclas de programar protegidos.

Controlo aperimetrico por encoder “efeito de Hall”

Limitador de binario eletrénico garante controle de inércia mesmo em portdes muito pesados.
A tecnologia MEMO ADAPTIVE faz com que o motor se adapte e mitigue as alteragdes
climaticas.

Fungé@o TWINNING: permite sincronizar dois motores gémeos.

BRUSHLESS (")EVOLUTION

Motor digital 6-STEPS para uso super intensivo

Versao HI-SPEED, velocidade em abertura ajustavel até 20 m/minuto para portées de
correr até 1800 kg.

Possibilidade de alojar um jogo de baterias.

MODELOS

Fim de curso Uso Folha
MATRIX 25 230V mecanico/magnético semi-intensivo 2500 Kg
MATRIX 18 230V mecanico/magnético semi-intensivo 1800 Kg
MATRIX BLDC 48V Brushless mecanico/magnético intensivo 2500 Kg
MATRIX HS 48V Brushless mecéanico/magnético hi-speed 1800 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

Matrix 25 Matrix 18 Matrix BLDC Matrix HS
Uso intensivo Hi-speed
Alimentacdo 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz
Tensdo arranque 6 A 45A 45A 48A
Tensdo nominal 2,5A 2A 14A 1,8A
Alimentacdo motor 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz 48V dc 48V dc
Poténcia nominal 550 W 500 W 350 W 400 W
Condensador arranque 25 pF 20 pF _ _
Condensador 25 pF 20 pF _ _
Empurrdo arranque 2000 N 1400 N 1600 N 1500 N
Empurrdo nominal 1100 N 900 N 1000 N 700N
Proteg@o térmica 150° C 150° C _ _
Velocidade abertura 11 m/min 11 m/min 11 m/min 20 m/min
Peso max. folha 2500 kg 1800 kg 2500 kg 1800 kg
Frequéncia de trabalho 50% 50% 80% 80%
Temperatura de servigo -25°C + + 55°C -25°C++55°C -25°C ++55°C -25°C + +55°C
Grau de protegdo IP 44 44 44 44




INCLUDE

_;.._Hllii%
L1

Q90SA/Q90SH

Central eletronica embutida

MATRIX
Motoredutor

e recetor 433.92 MHz extraivel

v

Chapa de fixagao
e parafusos

ACCESSORI OPZIONALI

-
Cg—— R |

B102 LUCE RF40
Pinhdo de Cremalheira zincada Pirilampo Jogo de
aco M6 12x30x1000 mm LED 24V fotocélulas
———
RC23 RS15
Costa pnéumatica Kit baterias Seletor de
8K2Q, 60 mm x 2 m (carregador incluido) chave

ANGIE
Jogo de comandos
4 canais

RT35
Teclado em inox
antivandalismo

O

PANTO1
Antena para
montagem exterior

e

RT37
Teclado sem fios

DIMENSOES

380 mm

Il

361 mm

SCHEMA D'INSTALLAZIONE

1_Pirilampo 2_Antena 3_Central eletronica 4_Seletor de chave 5_ Fotocélula exterior
6_Fotocélula interior 7_Motor 8_Suporte em ferro para fotocélulas 9_Cremalheira
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BARREIRAS (P
GUIA DE SELEGAO

@
p. 43-44
s PARK MV —— passagematé4m intensivo S-PARK 4
- { 4V ————— passagem de 4 até 6 m intensivo S-PARK 6
24y — passagem 3,6-6m BARRY DG
|
E } BARRY { 230V —————— passagem 3,6 - 6 m BARRY
0. 45-46
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Barreira electromecanica para uso residencial,
industrial e comecial de passagens até 6m.

24V

Construgéo totalmente em axo pintado, desenvolvida para uso intensivo e elevada resisténcia,
proporciona alojamentos para instalagao de fotocélulas.

Fins de curso mecanicos ajustaveis.

Base de fixagédo ao chao e parafusos incluidos. lluminagao LED na estrutura da barreira.
Possibilidade de integrar uma borracha amortecedora luminosa LED na parte inferior da
haste, luz vermelha no fecho e verde na abertura.

Modelo Unico para abertura do lado direito ou esquerdo.

Desbloqueio manual de seguranca facil e rapido, botao microswitch e fechadura protegida
por chave niumerada. Abertura em 2.5” segundos para passagens até 3 m.

Central de comando Q90BD protegida e de facil acceso na parte superior da barreira.
Detecéo de obstaculos e encoder integrado.

Tecnologia Twinning para poder sincronizar duas barreiras gémeas.

Manutencao programada.

Tecnologia Power-Saving para um baixo consumo quando em stand-by.

MODELOS

Alimentacao Uso Passagem Tempo abertura
S-PARK 4 24V intensivo até 4 m 25”7 -4
S-PARK 6 24V intensivo até 6 m 45" - 6"

CARACTERISTICAS TECNICAS S-PARK 4 S-PARK'S

até4m dedaté6m
Alimentac@o da barreira 230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz
Voltagem do motor 24V dc 24V dc
Poténcia 120 Nm 180 Nm
Tempo de abertura / fecho 2.5 + 4 sec. 4.5+ 6 sec.
Temperatura de funcionamento -25°C + +55°C -25°C + +55°C
Frequéncia de Trabalho 80% 80%
(max 200 ciclos hora) (max 130 ciclos hora)
Dimensdes 340x235 H 1210 340x235 H 1210
Grau de protegdo IP 54 54

INSTALAGAO
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ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

ﬁ

Haste 4 m completa de borracha amortecedora
Haste 6 m completa de borracha amortecedora

—— e

Set adesivos refletivos
(20 pecas)

Borracha Led 4 m
Borracha Led 6 m

Saia em aluminio

ANGIE
Comando
4 canais

Haste articulada

Suporte movil Suporte fixo

RF40
Jogo de fotocélulas
12-24V

RGO01
Detector
magnético
1 canal

e ——

Jogo de 2 baterias
1,2Ah e cabos de
conexdo a Q90BD

RG02
Detector ma-
gnético

2 canais

DIMENSOES S

MAPA DE INSTALAGAO

1218 mm

CHAPA DE
FIXAGAO

159 mm

L325mm L]
H
oy

255

9 —
]
3 2 — 7
s N
3 0 ﬁ
‘ |
il
- RCED ) { O
D |
S
= 1_Barreira, central de comando e recetor radio 2_Pirilampo 3_Selector de chave
g 4 Haste em aluminio 5_Fotocélula exterior 6_Suporte

v
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Barreira electromecanica 230V e 24V para uso
residencial ou intensivo de passagens até 6m.

230V - 24V

Estrutura em aluminio pintado, iluminagdo LED lateral e pirilampo integrado na parte
superior da barreira.

Haste extensivel entre 3,6m e 6m, uma solugéo versatil para todas as situagoes.

Haste, suporte e chapa de fixagao incluidos.

Central de comando e recetor radio protegidos e de facil acceso na parte inferior
da barreira.

Detegéo de obstaculos.

Fecho automatico ou passo-passo.

Trimmers para ajuste de forga e tempo de pausa.

Sinalizagao LED de avarias.

MODELOS

Alimentacdo Tempodeabertura  Abertura Passagem
BARRY dx 230V 6” lado direito 36-6m
BARRY sx 230V 6” lado esquerdo 3,6 -6 m
BARRY DC dx 24V 6” lado direito 36-6m
BARRY DC sx 24V 6” lado esquerdo 3,6 -6 m

CARACTERISTICAS TECNICAS

BARRY 230V AC BARRY 24V DC
Alimentacéo 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
Alimentagao motores 230V ac 24V dc
Forga 200W 160W
Absorpgdo maxima 1,5A @230V 1,2A @230V
Tempo de abertura circa 6 sec. circa 6 sec.
Fecho automatico da 1 a 60 sec. da 160 sec.
Comprimento max. 6 m 6m
Acessorios 12Vdc, 8W max. 24Vdc, 8W max.
Temperatura de funcionamento da -20 a +50 °C da -20 a +50 °C
Frequéncia 433,92 Mhz 433,92 Mhz

INSTALAGAO

vista exterior
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BARRY BARRY
Dir. Esq.
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ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

ACESSORIOS INCLUIDOS

[
—_— = -
PBRATO RGO01 RG02 RF40
Haste extensivel 3.6+2.7 m Detector magnético Detector magnético Jogo de fotocélulas
1 canal 2 canais 12-24V
b —
e
MBRR28 PBRG105 ANGIE RF12
Ferramenta de fixagao Suporte fixo Comando Suporte para
4 canais fotocélulas RF40

DIMENSOES MAPA DE INSTALAGAO
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g;t( = —-3 1_Barreira, central de comando e recetor radio 2_Pirilampo 3_Selector de chave
4 Haste em aluminio 5_Fotocélulas exterior 6_Suporte

360 mm
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(e GARAGEM

GUIA DE SELECAD

SWI NG ————— Portas até 8 m?

Portas até 60 Kg LIBRA
I-I BRA 4':Portas até 100 Kg LlBRA PI.US
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Automatismo para portdes SECCIONADOS
até 12 m2

24V

Teclado de comando exterior e display LED integrados.

Sistema anti esmagamento com fungdo amperimétrica de detecg¢éo dos obstaculos ajustavel
a diferentes niveis de intervengao.

Quadro electronico incorporado e encoder.

Teste fotocélulas automatico durante a fase de instalagao.

Permite usar o comando com fungdo “homem presente” para abrir a porta quando as
fotocélulas estiverem interrompidas.

Porta de servigo: se houver uma porta de servigo instalada e se abrir durante movimento
do portao, o automatismo para imediatamente.

Luz de tecto LED de baixo consumo integrada. Calha com corrente incluida.

Pode vir instalado também em portdes balangeados usando o brago adaptador opcional.

MODELOS

Alimentacao Tragéo Calha Peso max.
LIBRA 24V 700 N 30m 60 Kg
LIBRA Plus 24V 1100 N 3,3m 100 Kg

CARACTERISTICAS TECNICAS

LIBRA LIBRA Plus
Alimentagao 24Vdc 24Vde
Corrente em stand-by 4 W 4W
Poténcia 100 W 150 W
Nivel de protegao 40 40
Forga do motor 700 N 1100 N
Velocidade 17" 17"
Area max. da porta 8 m? 12 m?
Peso max. da porta 60 Kg 100 Kg
Altura méx. da porta 2,4 m 2,7 m
Frequéncia de trabalho 80% 80%
Calha 3m 33m
INSTALAGAOQ
Portdo Portéo Portdo «
Seccionado Imin 35 mm com molas Imin 35 mm Basculante jiMS cm

* é preciso o brago adaptador opcional PARCO1
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DENTRO DA EMBALAGEM ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

O —— @

) MLIRO7 RC22 LUCE A
= Desbloqueador Costa pnéumatica Pirilampo

m externo mecanica 24 mm x 2,5 m LED 24V |
s — —

— — s M @

Motor com central
e recetor 433.92 MHz
integrados

Calha em ferro partida em 3 ANGIE RS15 RF40 RT37 PARCO01
pegas com corrente Comando 4 canais Selector de chave Coppia di fotocellule Teclado sem fios Brago adaptador para
12-24V per portdes basculantes

montaggio esterno

DIMENSOES MAPA DE INSTALACAQ

110 mm_

210 mm
=

370 mm

RX X

1_Motor completo de central e recetor radio 2_Luz de cortesia 3_Calha 4_Fotocélula exterior
5_Selector de chave 6_Botoneira de emergéncia

o
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Automatismo para portoes
CONTRAPESO BASCULANTES
para areas residencias e comerciais até 8 m2.

230V

Motoredutor electromecénico bloqueado.

Limites eletromecénicos ajustaveis.

Luz de cortesia integrada e desbloqueio de emergéncia para uma abertura manual rapida
dentro da garagem.

Calha de fixagé@o de 1,2 m incluida.

Disponivel também na vesdo com central e recetor integrados e fungao antiesmagamento.

MUDELUS Alimentacao Calha Central
SWING 230V 1,2m Q80S
SWING CN 230V 12m _

CARACTERISTICAS TECNICAS

SWING
Alimentacao 230V ~ 50Hz
Absorpgao 1.0A
Forca 300 W
Condensador 10 uF
Protecgéo IP 54
Rotagdes motor 1400 rpm
Tempo abertura 18"
Area max. da porta 8 m?
Frequéncia de trabalho 50%

INSTALAGAO

Basculante standard

11-15¢cm
\

0000 =

Basculante néo transbordante Basculante com articulado

1/2H
i
22-15cm

3
T
|
I
|
I
|
I
|
i
i
|

0000
Q000

1/2H
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ACESSORIOS OPCIONAIS

E 102C
Kit montagem central, bragos direitos

) e

E102L E101 RC22
Kit montagem lateral Kit desbloqueio Costa pnéumatica
exterior mecanica 24 mm
x2,5m
E 102U -
Kit montagem central, bragos curvos ;
FET )
ANGIE RS15 RF40 LUCE
Comando radio Selector Jogo de fotocélulas Pirilampo
4 canais de chave 12-24V LED 24V

DIMENSOES

620 mm

G oo oo 0o 0o oo o o0 o5 o]

MAPA DE INSTALAGAO

FIXAGAO CENTRAL FIXAGAO LATERAL

(6]

1_ Motoredutor com central e recetor radio 2_Calha de fixagdo 3_Ferramenta para fixagdo central 4_ Ferramenta para fixagdo lateral
5_Fotocélula exterior 6_Seletor de chave

10)

www.proteco.net ‘52







/0’3‘3‘3 0,

MOTORES DE ENROLAR @
GUIA DE SELECAO

reversivel porta 170 Kg UNIVERSAL
UNIVERSAL —| porta 170Kg UNIVERSAL B
com electrofreio { ot 360 g bimotor

p. 55-56
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UNIVERSAL

UNIVERSAL B-2M

UNIVERSAL B

Automatismo para grades de enrolar
para areas residenciais e comerciais.

230V

A solucéo ideal para automatizar grades existentes ou novas.
As chaves fim de curso integradas permitem o ajuste preciso tanto ao fechar e ao abrir.
Disponivel na versao reversivel ou bloqueada, com electrofreio e sistema de desembraio

manual.

Facil e rapida instalagao gragas aos adaptadores e eixos da mola fornecidos.
Para grandes portas, a versao bimotor também esta disponivel que permite automatizar

até 360 kg.
MODELOS
Alimentacao Versao @ Adaptador @ Eixo Carico
UNIVERSAL 230V reversivel 60-48 mm 200-220 mm 170 Kg
UNIVERSAL B 230V bloqueada 60-48 mm 200-220 mm 170 Kg
UNIVERSAL B/2M 230V bloqueada 100-76 mm 240 mm 360 Kg
bimotor
CARACTERISTICAS TECNICAS
UNIVERSAL UNIVERSAL B UNIVERSAL B-2M

Alimentacdo 230V 50/60 Hz

Corrente 2.7A

Poténcia motor 600 W

Binario 178 Nm

Velocidade coroa 10 rpm

Levante até 170 Kg

Fim de curso max. 6 m

Diametro do eixo 60/48 mm

Diametro tambores 200/220 mm

230V 50/60 Hz 230V 50/60 Hz
2.7A 5.5A

600 W 1260 W

178 Nm 443 Nm

10 rpm 8 rpm

170 Kg 360 Kg

6m 6m

60/48 mm 76 mm
200/220 mm 240 mm

Frequéncia de trabalho 30%

30%

30%

UNIVERSAL



ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

It

RT23

Botéo de seguranga e alavanca
de desbloqueio

ANGIE
Comando
4 canais

A

RS15
Selector de chave

RF40
Jogo de fotocélulas
12-24V

o
Q45

Central electronica
230V

DIMENSOES

UNIVERSAL B-2M = 240 mm
UNIVERSAL B =200 mm

UNIVERSAL B-2M = 400 mm

UNIVERSAL B = 385 mm

UNIVERSAL = 320 mm

D

MAPA DE INSTALAGAO

T

1_Motoredutor 2_Pirilampo 3_Antenna de exterior 4_Central electronica
5_Fotocélula exterior 6_Selector de chave
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GORTINAS
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Motores tubulares @45 mm para estores
e cortinas, interiores ou exteriores.

230V

Sistema com freio, potente, silencioso.
Estéa disponivel em varios didmetros, ideal também para cortinas existentes.
Fim de curso mecanico ajustavel na abertura e no fecho.
Suporte para montagem e adaptador compativel com tubo de @60 mm incluidos na

embalagem.

O motor PTP45 50M inclui manivela de gancho.

MODELOS

Alimentacao 1%} Nm
PTP45 20 230V 45 mm 20N
PTP45 30 230V 45 mm 30N
PTP45 50 230V 45 mm 50 N

PTP45 50M 230V 45 mm 50N

rpm
17
17
13
13

kW
0.14 kW
0.19 kW
0.23 kW
0.23 kW

Kg max
(tubo @ 60mm)

32 Kg

52 Kg

90 Kg

90 Kg

COMO ESCOLHER 0 MOTOR

- Bracos
2 Comprico P S N

PTP45 50 - PTP45 50M

[ 25m | PTP45 50
e e PTP45 50M
Cortinas de @70 mm (adaptador vendido em separado)
%, Area méax. m?
Material [ 35 | 4 [525 | 7 [ 8 | 95 [ 15 ]
PVC e Aluminio
até 6 kg/m? PTP45 20 PTP45 30 PTP45 50
Aluminio @ AGo | pypg 59 PTP45 30 PTP45 50 N.A.
até 9,5 kg/m*
Ago e madeira
at?’e 12,5 kg/m? PTP45 20 PTP45 30 PTP45 50 N.A.
Estores de @60 mm (adaptador incluido na embalagem)
CARACTERISTICAS TECNICAS
PTP45 20 PTP45 30 PTP45 50 PTP45 50M
Alimentagao 230V 230V 230V 230V
Newton 20 Nm 30 Nm 50 Nm 50 Nm
Absorpgao 0.68A 0.95A 1.06A 1.06A
Forca 155 W 226 W 244 W 244 W
Velocidade 17 rpm 17 rpm 13 rpm 13 rpm
Peso de motor 2.3 Kg 2.35Kg 2.4 Kg 3.3Kg
Comprido 440 mm 480 mm 480 mm 620 mm




NA EMBALAGEM
PTP43 P
Prego de seguranca motor . i, O ‘

Chave para ajustar Chapa de Adaptador tubo

o fim de curso fixagdo motor de @60 mm

PTP45 50M Motor tubular
@45 mm

—_— =
Prego de seguranga motor

—— )

Chave para ajustar Acessorio para ligacao da Chapa de
o fim de curso manivela ao motor (170 mm) fixagdo motor

=c
Adaptador para Adaptador tubo
operagdo manual de @60 mm

ACESSORIOS VENDIDOS EM SEPARADO

\

PTPQO1W PTPTX1W PTPTX5W
recetor radio comando 433 comando 433
433 MHz MHz 1-canal MHz 5-canais
PTPRO1W PTPRO3W

adaptador tubo suporte para

de @70 mm para chapa motor

cortinas de sol

PTPSO3W
sensor sol-vento
(alimentag&o solar)

DIMENSOES

, PTP4520 = 440 mm - PTP45 30/50 = 480 mm |
-+

= — =

PTP45 50M = 620 mm

\
=+

=

APLICAGAD

CORTINAS

N a7t

ESTORES

il

<
=
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e Controlo
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CENTRAIS ELETRONICAS

180A

Central electrdnica 230V
para portdes de batente de 1 ou 2 folhas

Alimentacao central 230V
Disponivel também na versdo 115V

Alimentacao motores 230V
Disponivel também na versdo 115V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.

Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programag@o simplificada e auto-aprendizagem das fungoes.

Programagao avanzada, regulagdo sequencial de cada fungao.

Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento separado de cada motor.
Programac@o atraso da porta.

Programagao abertura portdo com uma folha s6.

Abertura pedonal ajustavel.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Funcg@o botdes separados.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Médulo fechadura eléctrica para configurar as fungdes “golpe de ariete” e “golpe de fecho”.
Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia.
Terminais extraiveis.

Saida costa pneumatica resistiva 8K2.

Recetor radio extraivel 433.92MHz.

CONEXOES
LN
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== o mg
S =
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ACESSORIOS OPCIONAIS

MRxm Médulo AUX para configuragdo: 2° canal
radio, certificar o estado do portdo, luz de
cortesia.

Madulo para fechadura eléctrica
MEI'[M (12V, 15W).

| RT]G Fechadura eléctrica 12V 18VA para portdes
| de batente com uma folha, montagem

5 q horizontal para lado direito ou esquerdo.

R'"7 Fechadura eléctrica 12V 15VA montagem
vertical, batente de ch@o incluido.

T
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CENTRAIS ELETRONICAS

T

060A

Central electrdnica 230V
para portdes de batente de 1 ou 2 folhas

Alimentacao central 230V

Alimentacao motores 230V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.

Programacao avanzada, regulagdo sequencial de cada fungao.

Ajuste electronico de forga, do tempo do motor e abrandamento separado de cada motor.
Programac@o atraso da porta.

Programacao abertura portdo com uma folha s6.

Abertura pedonal ajustavel.

Inibigdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Test motores e test fotocélulas.

Médulo fechadura eléctrica para configurar as fungdes “golpe de ariete” e “golpe de fecho”.
Terminais extraiveis .

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Recetor radio pré-cablado 433.92MHz.
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ACESSORIOS OPCIONAIS

MELm Madulo para fechadura eléctrica (12V, 15W).

Fechadura eléctrica 12V 18VA cilindro europeo,
para portdes de batente com uma folha, montagem
horizontal para lado direito ou esquerdo.

Fechadura eléctrica 12V 15VA cilindro europeo,
montagem vertical, batente ao chdo incluido.



CENTRAIS ELETRONICAS

081A

CONEXQOES
Central electranica 230V para portdes de E EEEs
5678 9
hatente de 1 ou 2 folhas T
=522 32 83 N L
Alimentacéo central 230V »?85 35 3 8 = ~ @ =
Disponivel também na versdo 115V £2°8y 28 So o o oo i
222 88 B B L %
Alimentagdo motores 230V 25 32 = S S ==
Disponivel também na versdo 115V I = &3
e a =Q
= =
ACESSORIOS OPCIONAIS

MRxm Médulo AUX para configurar: 2° canal radio,
certificar o estado do portéo, luz de cortesia.
CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programagcao simplificada e auto-aprendizagem das fungdes.
Programac@o avanzada, regulagdo sequencial de cada fung@o.
Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento.
Ajuste de forca e sensibilidade por trimmers.

LED de sinalizagdo de avarias.

Programag@o atraso da porta.

Programacao abertura portdo com uma folha s6.

Abertura pedonal ajustavel.

Madulo para fechadura eléctrica
MEI'04 (12V, 15W).

ibica I Fechadura eléctrica 12V 18VA para portdes de
Inibicdo de comandos na abertura.
Cont%gem de manobras. RT]G batente com uma folha, montagem horizontal
Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo. —— | para lado direito ou esquerdo .

Fecho rapido “follow me”.
Teste motores e test fotocélulas.
Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Médulo fechadura eléctrica para configurar as fungdes “golpe de ariete” e “golpe de fecho”. | Py

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia. RT]7 Fechadura eléctrica 12\/ 15YA montagem
Terminais extraiveis. vertical, batente de ch&o incluido.

Saida costa pneumatica resistiva 8K2.

Recetor radio extraivel 433.92MHz. 0

T
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CENTRAIS ELETRONICAS

T

020A

Central electrdnica 24V
para portdes de batente de 1 ou 2 folhas

Alimentacao central 230V
Disponivel também na versao 115V

Alimentacao motores 24V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizago de falhas.
Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programacao simplificada e auto-aprendizagem das funcdes.
Programac@o avanzada, regulagdo sequencial de cada fung@o.
Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento separado de cada motor.
Programac@o atraso da porta.

Programac@o abertura portdo com uma folha s6 .

Abertura pedonal ajustavel.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Programag@o do aviso de manutencgao.

Fungdo botoes separados.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Carregador de baterias integrado.

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia.

Terminais extraiveis.

Saida costa pneumatica resistiva 8K2.

Saida fechadura eléctrica 12Vac/dc integrada.
Recetor radio extraivel 433.92MHz.
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ACESSORIOS OPCIONAIS

MRXUZ Modulo AUX para configurar: 2° canal
radio, certificar o estado do portéo, luz
de cortesia.

J R'"G Fechadura eléctrica 12V 18VA para portdes
. de batente com uma folha, montagem
- | horizontal para lado direito ou esquerdo.

R'n7 Fechadura eléctrica 12V 15VA montagem
vertical, batente de chio incluido.

[k

P o
m QBAT1.2 sateria 12v 1.2,

% - KBT0O1 «it ligaao de baterias.
J. l MP|[103 Colar fixagdo baterias para caixa PAR04.



CENTRAIS ELETRONICAS

080S

Central electrénica 230V
para portdes de correr

Alimentacao central 230V
Disponivel também na versao 115V

Alimentacao motores 230V
Disponivel também na versao 115V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.
Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programacao simplificada e auto-aprendizagem das funcdes.
Programac@o avanzada, regulagdo sequencial de cada fung@o.
Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento separado de cada motor.
Abertura pedonal ajustavel.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Funcg@o botbes separados.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Homem presente.

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portdo, luz de cortesia.

Terminais extraiveis.
Saida costa pneumatica resistiva 8K2.
Recetor radio extraivel 433.92MHz.

CONEXOES
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ACESSORIOS OPCIONAIS
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Mddulo AUX para configurar: 2° canal radio,
certificar o estado do portdo, luz de cortesia.
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CENTRAIS ELETRONICAS

060S

Central electrénica 230V
para portdes de correr

Alimentacao central 230V

Alimentacao motores 230V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.
Programacao avanzada, regulagdo sequencial de cada fungao.
Ajuste electronico da forga, do tempo do motor e abrandamento.
Abertura pedonal ajustéavel.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Teste motores e test fotocélulas.

Terminais extraiveis.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Recetor radio extraivel 433.92MHz.
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CENTRAIS ELETRONICAS

081S

Central electrénica 230V .
para portdes de correr

Alimentacao central 230V
Disponivel também na versao 115V

Alimentacao motores 230V
Disponivel também na versao 115V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programacao simplificada e auto-aprendizagem das fungdes.

Programag@o avanzada, regulagao sequencial do tempo do motor e abrandamento.
Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento separado de cada motor.
Ajuste de forga e sensibilidade por trimmers.

LED de sinalizagdo de averias.

Abertura pedonal ajustéavel.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Fungdo botdes separados.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Homem presente.

FRRBALIRRIRE
bhsshubunsnh

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portdo, luz de cortesia.

Terminais extraiveis.
Saida costa pneumatica resistiva 8K2.
Recetor radio extraivel 433.92MHz.

CONEXOES
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ACESSORIOS OPCIONAIS

@ MRXO01
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Médulo AUX para configurar: 2° canal radio,
certificar o estado do portdo, luz de cortesia.
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CENTRAIS ELETRONICAS

0208

Central electrdnica 24V
para portdes de correr

Alimentacao central 230V
Disponivel também na versao 115V

Alimentacao motores 24V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecrda LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.
Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programag@o simplificada e auto-aprendizagem das fungoes.
Programagdo avanzada, regulagdo sequencial de cada fungao.
Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento separado de cada motor.
Abertura pedonal ajustavel.

Inibigdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Programag@o do aviso de manutencgao.

Fungdo botdes separados.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Homem presente.

Carregador de baterias integrado.

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia.
Terminais extraiveis.

Saida costa pneumatica resistiva 8K2.

Recetor radio extraivel 433.92MHz.

69 ‘ www.proteco.net

CONEXOES
LMW
5 6738 9
'n_: A dS —— —— —— —\
2SS sz o < o
Ewng=S dx < (=g %]
173 oS (&) = o <
a8 J= < b=+ = =
W O ey B P o 5
Sui =9 =) =
Om WO 15 wu =
=<t S= hf (=] =
2= T2 © =
o << w ey
S o
& S
=
<<
)

ACESSORIOS OPCIONAIS

MRXUZ Mddulo AUX para configurar:
2° canal radio, certificar o estado

do portdo, luz de cortesia.

E UBAT12 Bateria 12V 1.2Ah

ﬁd KBTUm Kit ligagdo de baterias.

Suporte fixagdo bateria para
* MSUM' motor de correr MEKO.



CENTRAIS ELETRONICAS

190SA

Central electrdnica 230V
para portdes
de correr MATRIX

Alimentacao central 230V

Alimentacao motores 230V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.
Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programag@o simplificada e auto-aprendizagem das fungoes.
Programacao avanzada, regulacdo sequencial de cada fung@o.
Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento.
Controlo electronico da inércia.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Abertura pedonal ajustavel.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Programacao do aviso de manutengao.

Func@o botdes separados.

Homem presente.

Possibilidade de ser comandada por 1 reldgio.

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia.
Terminais extraiveis.

Saida costa pneumatica resistiva 8K2.

Recetor radio extraivel 433.92MHz.

Sincronizagdo de 2 motores a espelho (médulo opcional).

CONEXOES

FOTOCELULA
FECHO
ABERTURA

ACESSORIOS OPCIONAIS
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Médulo AUX para configurar: 2°
canal radio, certificar o estado do
portdo, luz de cortesia.

Maodulo para sincronizar 2 motores
a espelho.
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CENTRAIS ELETRONICAS

Q90SH

Central electrdnica

CONEXOES
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MRXU] Médulo AUX para configurar: 2°
canal radio, certificar o estado do
CARACTERISTICAS PRINCIPAIS portao, luz de cortesia.

Ecra LED integrado para programacao e sinalizago de falhas.
Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programacao simplificada e auto-aprendizagem das funcdes.
Programac@o avanzada, regulagdo sequencial de cada fung@o.
Ajuste velocidade.

Ajuste electronico do tempo do motor e abrandamento.
Controlo electronico da inércia.

Inibicdo de comandos na abertura.

Fecho automatico, semi-automatico, passo-passo.

Abertura pedonal ajustavel.

Fecho rapido “follow me”.

Teste motores e test fotocélulas.

Contagem de manobras.

Programag@o do aviso de manutencgao. E:’::::
Fung@o botdes separados. —

Homem presente.

Possibilidade de ser comandada por 1 relogio.

Médulo AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia.

Terminais extraiveis.

Saida costa pneumatica resistiva 8K2.

Recetor radio extraivel 433.92MHz.

Sincronizagdo de 2 motores a espelho (modulo opcional).

Madulo para sincronizar 2 motores
a espelho.

Kit baterias.

%)
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CENTRAIS ELETRONICAS

Q908D

Central electronica 24V
para barreiras gama S-PARK

Alimentacao central 230V
Disponivel também na versdo 115V

Alimentacao motores 24V

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Ecra LED integrado para programacao e sinalizagdo de falhas.
Detecédo de obstaculos (EN 12453) ajustavel.

Programag@o simplificada e auto-aprendizagem das fungoes.
Ajuste electronico do abrandamento.

Inibicdo de comandos na abertura.

Logica fechamento: automatico, semi- automatico, passo-passo.
Fecho rapido “follow me”.

Contador de manobras.

Sincronizagdo de duas barreiras gémeas.

Manuteng&do programada.

Funcg@o botdes separados.

Carregador integrado.

Saida AUX para configurar: 2° canal radio, certificar o estado do portao, luz de cortesia.
Terminais extraiveis.

Recetor radio extraivel 433.92MHz.
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FOTOCELULA

DETECTOR MAGNETICO
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Moédulo AUX para configurar: 2°
canal radio, certificar o estado do
portdo, luz de cortesia.

Jogo de 2 baterias 1,2Ah e cabos de
conexdo a central Q90.
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CENTRAIS ELETRONICAS
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CONEXQOES
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FOTOCELULA / BANDA DE SEGURANG

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Programagdo sequencial de tempos de trabalho.

Fechamento automatico ajustavel ou logica passo-passo.

Capacidade para trabalhar com mais motores de enrolar a0 mesmo tempo.
Permite a ligagdo de um timer.

Homem presente.

Saida pirilampo e luz de cortesia.

Saida fotocélulas e costas pneumaticas.

Terminais extraiveis.

Recetor radio 433.92MHz.
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LEGENDA

Q45

FUNZIONI PROGRAMMABILI

a DAS

Alimentacdo central electronica

Alimentagc@o motores

Ecra

" FUNGOES

Detegdo de obstaculos (EN 12453)

Programagdo simplificada com auto-aprendizagem

Programacdo sequencial

Fecho automatico

Modo passo-passo

Modo condéminio

Paso pedonal

Abrandamento ajustavel

Atraso da porta ajustavel

Golpe de ariete /Golpe de fecho

Botdes separados

Programagdo manutengéo

Homem presente

Contador de manobras

Recetor radio 433.92MHz integrado

Recetor radio 433.92MHz extraivel Portas de Batente

Recetor radio 433.92MHz extraivel 1 ou 2 folhas

Saida costa pnéumatica resistiva 8K2

Portas de Correr I'

Saida fechadura eléctrica 12Vac/dc - modulo opcional

Saida fechadura eléctrica 12Vac/dc

Saida AUX/2° canal radio

Barreiras ‘ '

Saida AUX/2° canal radio - médulo opcional

Alimentagéo por bateria Grades de Enrolar
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ACESSORIOS

RADIO
Recetores
Antenas
Comandos

SEGURANGA
Fotocélulas
Pirilampos

Costas pnéumaticas

CONTROLO DE ACESSOS
Teclados

Seletores de chave

Espiras magnéticas
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RECETORES
COMANDOS

E

ANTENAS |

Antena em fio unifilar, montagem exterior.
Soporte de fixacgao e cabo coaxial (3.5 m).

RECETORES RADIO

Recetor radio, montagem exterior .

Disponivel com 1 ou 4 canais.

Capacidade até 512 codigos — memoria opcional.
Alimentagéo 12/24Vac/dc.

Modelo Alimentagdo  Frequéncia Canais Capacidade
\ : RX 4331 12/24V ac/dc 433.92 MHz 1 64 codigos
= RX 4334 12/24V ac/dc 433.92 MHz 4 64 codigos

www.proteco.net



COMANDOS

FROTECO

Comando de 4 canais.

Compatibilidade com todos os automatismos
Proteco existentes.

Alcance radio potenciado.

Codificagao cadigo fixo ou rolling-code.

Modelo , ANGIE ANGIE-R
Bateria | A23/23A A23/23A
Frequéncia | 433.92 MHz 433.92 MHz

Canais 4 4
Codificagéo | Fixa, aleatoria Rolling-code

Comando de 3 canais.

Remate soft-touch.

Compatibilidade com todos os automatismos
Proteco existentes.

Codificagado cddigo fixo ou rolling-code.

Modelo , TX312 TX312-R
Bateria | A23/23A A23/23A
Frequéncia | 433.92 MHz 433.92 MHz

Canais | 3 3
Codificagao | Fixa, aleatéria Rolling-code

Comando de 4 canais com 3 botdes.
Compatibilidade com todos os automatismos
Proteco existentes.

Codificagado coédigo fixo, programagdo com

dip-switches.

Modelo
Bateria
Frequéncia
Canais
Codificagao

TX4334

A23/23A

433.92 MHz

3+1

Fixa, dip-switches
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. SINALIZAGEO

LUCE

Pirilampo LED.

Instalagéo vertical e horizontal.

Pode integrar uma antena PANT para aumentar o
alcance radio.

Baixo consumo (2.5W).

Alimentagao 24Vac/dc.

Cor da luz emitida: amarelo ambar ou cinza antracite.
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FOTOCELULAS

Jogo de fotocélulas a raios infravermelhos.
Instalagdo vertical ou apoio fixo RF12.
Alimentagao 12/24Vac/dc.

Jogo de fotocélulas sem fios.
Orientagao até 90°.

Emissor alimentado por bateria.
Saida para banda de seguranca.
Alimentagéo 12/24Vac/dc.
Baterias incluidas.

COSTAS PNEUMATICAS

Costa pneumatica electromecanica resistiva
Desenvolvida para portdes de batente e de
correr.

Sem fios (fail-safe) com resisténcia 8K2.
Suporte em aluminio, sensor e cabo (2 m).
Perfil em cauchu 60mm.

Mede 2 m.

Costa pneumatica electromecanica.

Perfil em cauchu 25mm.

Desenvolvida para portdes garagbe e barreiras
rodoviarias.

Suporte em aluminio, sensor e cabo (2.5 m).
Mede 2.5 m.

Fotocélulas de encaixar.
Orientagao ajustavel.
Alimentagao 12/24Vac/dc.

Suporte em ferro para
fotocélulas RF40.
Mede 55 cm.
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TECLADOS

RT33

Estrutura em inox antivandalismo.
Teclas em metal.

Capacidade para 60 utilizadores.
Saidas relé 1A e 5A.
Alimentagao 12/24Vac/dc.

5 RT36

-
[ ®e®e Estrutura em policarbonato.
@ae8ee Teclado luminoso.
o5 @ Capacidade para 60 utilizadores.
Saidas relé 1A e 5A.
286 Alimentagéo 12/24Vac/dc.
- -

RT37

Teclado sem fios.

Teclado luminoso e sinalizagao acustica.
Reisténcia a agua IP65.

Alimentado por baterias (incluidas).
Frequéncia radio 433MHz.
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SELECTORES DE CHAVE

Contacto de START com 1 micro. Apoio em ferro pintado.
Instalagao vertical ou apoio fixo . Para selectores de chave RS15 e RS16.
Mede 110 cm.

Contacto de START com 2 micros.
Instalacao vertical ou apoio fixo .

DETECTORES MAGNETICOS

Espira magnética de cha@o para abertura
automatica de barreiras e portdes automaticos
2 canais.

Saidas: 1 relé continuo + 1 relé impulsos.

Espira magnética de chao para abertura
automatica de barreiras e portdes automaticos
1 canal.

Saidas: 1 relé continuo + 1 relé impulsos.
Sensibilidade: 4 graus ajustaveis.

Medida max espira 250 m.

Alimentagéo 24Vac/dc.
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TERMS & GONDITIONS

1. PREAMBLE:

1.1 The present Terms & conditions, having as subject all kind of products supplied by Proteco S.r.l., shall regulate
all present and future contracts of sale between Proteco S.r.l. and the Purchaser provided that the Purchaser has its
registered office outside Italy.

Any modification or deviation from the present general conditions of sale shall be made in writing.

2. ORDERS:

2.1 The purchase orders collected by Proteco S.r.l. or by his agents and/or commercial intermediaries became binding
only at the moment when the Purchaser receives the written order confirmation of Proteco S.r.l..

2.2 The forwarding of an order by the Purchaser as well as his acceptance of an offer, however effected, shall involve his
adhesion to the present General Conditions of Sale.

3. CONFORMITY OF THE PRODUCTS:

3.1 Proteco S.r.l. represents that the products are in compliance with E.C. Directives, Regulations and Italian technical
rules applicable to the products including those regarding safety and pollution.

Proteco S.r.l. does not guarantee the compliance of the products with the laws and technical rules in force in the Purchaser’s
country.

3.2 Any other data or parameter indicated in Proteco’s advertising, commercial documents or other Proteco’s documents
of sale or deducible from the samples delivered by the Proteco S.r.l. will constitute only an approximate guide and they
do not represent, in any case, a parameter for an evaluation of the compliance of the products.

4. PRICES AND PAYMENT:

4.1 The prices are those indicated in the Proteco’s price list as in force from time to time.

They are expressed in Euro and they are intended exclusive from any national and foreign taxes and duties.

Any special characteristics, options, modifications required by the Purchaser shall be charged separately and added to
the price list.

4.2 Unless differently agreed payments shall be made by means of bank transfer in advance, before delivery date, into
the bank account indicated by the Proteco S.r.l. or by means of an irrevocable letter of credit to be confirmed by an Italian
leading bank, cashable at sight against shipping documents, according to the text and characteristics required by the
Proteco S.r.l..

4.3 In case of late payment Proteco S.r.I. may, after having notified the Purchaser in writing, suspend his performance of
the contract until he receives payment or adequate banking guarantees covering the whole outstanding debt.

5. RESERVATION OF TITLE:
5.1 The Products shall remain the property of Proteco S.r.I. until paid for in full.

6. DELIVERY:

6.1 Unless differently agreed the delivery of the products shall be made FCA Proteco warehouse in accordance with
International Chamber of Commerce Incoterms Revision 2010 which shall be deemed incorporated by reference into
these General Conditions of Sale.

6.2 In case it is agreed that the shipment (or part of it) will be effected by Proteco S.r.l., this latter shall act as agent of the
Purchaser being agreed that the shipment shall be done at the whole risk and charge of the Purchaser. Partial deliveries
are allowed.

6.3 The delivery date shall be indicated under the Proteco’s order confirmation.

In any case, Proteco S.r.l. is entitled a period of grace of 30 working days as of the expiry of the delivery date provided
for in the order confirmation.

Expired the aforesaid term of grace the Proteco S.r.l. shall pay Purchaser a lump sum of 0,2% of the price of the Products
delayed for each full week of delay as compensation for the damages caused by the delay up to the maximum limit of 2%
of the price of the products subject of delayed delivery.

Any further compensation for damages suffered by the Purchaser in consequence of the delayed delivery is excluded.

7. GUARANTEE:

7.1 Subject to conditions hereinafter set out, Proteco S.r.l. shall remedy any defect of the products resulting from faulty
design, materials or workmanship.

The present undertaking is limited to those defects which appear within a period of 36 months for the mechanical components
or 24 months for the electronic components from the date of production printed on each product.

All the guarantees provided for hereinafter are conditional on compliance with the operating and maintenance instructions
supplied by Proteco S.r.l..

The Purchaser shall notify in writing , by means of registered mail, of any defect within 10 working days from its discovery.
Lacking this the purchaser will loose its right to have the defect remedied according to this guarantee.

Upon receipt of such notice, the obligation of Proteco S.r.l. under this guarantee is limited to, at Proteco’s choice, and
subject to prior examination of the defective products to be sent at Purchaser’s risk and expenses:

i) Replace the defective products, ii) repair them or iii) issue a statement of credit for the amount corresponding to the
products found defective.

Proteco S.r.l. is not liable for defects caused by faulty assembling or maintenance of the products by the Purchaser or due
to non compliance to the instructions for assembling, nor for defects caused by alterations carried out without Proteco’s
written consent.

The present guarantee provided hereinabove absorbs and supersedes any other legal, statutory or contractual guarantee.
The Purchaser, in particular, shall have no right to claim damages, included loss of production, loss of profit, loss of use,
loss of contracts or for any consequential, economic or indirect loss whatsoever, reduction of price or resolution of the
contracts.

8. PRODUCT LIABILITY:
8.1 If Proteco S.r.l. incurs liability towards any third parties for product’s liability he will be responsible only within the limit
of amount and within the terms and conditions of his Product’s liability insurance coverage.

9. GOVERNING LAW:

9.1 All the sale contracts concluded by parties shall be governed by the present general sale conditions and, to the extent
that such questions are not covered by the present terms and conditions, by United Nations Convention on Contracts for
the International Sale of Goods (Vienna Convention of 1980, hereafter referred to as «CISG»), and, to the extent that such
questions are not covered by CISG, by Italian law.

10. DISPUTES RESOLUTION:

10.1 In case the Purchaser has its registered office in the territory of the European Union for any disputes arising out of
or in connection with this contract the courts of Turin in Italy shall have exclusive jurisdiction; where the Purchaser has its
registered office outside the territory of the European Union any disputes arising out of or in connection with this contract
shall be settled by Arbitration in conformity with the Rules of the Piedmont Arbitral Chamber (see at http://images.pie.
camcom.it/f/Varie/RU/RULES2006.pdf) by one arbitrator designed in accordance to said rules.

The parties undertake to comply with the arbitrator’s award.
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